
AR-15 TRIGGER GUARDS - AR-15 TRIGGER GUARD POLYMER FDE

AR-15 TRIGGER GUARDS New from Midwest Industries, their AR-15 Polymer
Trigger Guards! These Trigger Guards are made from Polymer and feature a
larger area for use with gloves. 100% Made in the USA Available in Black

Attributes

Name: AR-15 TRIGGER GUARD POLYMER FDE
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100042426
Mfr. No.: MI-TG-FDE
Finish: Flat Dark Earth
Make: AR-15
Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 812102033417

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den AR15 Trigger Guard von Midwest Industries
English: AR15 Trigger Guards Safety Instruction Guide
Français: Guide de Sécurité pour le GardeTrigger en Polymère AR15 de Midwest Industries
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Paragrilletto AR15 di Midwest Industries
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Spustów AR15
Suomi: AR15 TRIGGER GUARD POLYMER FDE Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för AR15 Trigger Guards från Midwest Industries
Český: Návod k bezpečnému používání AR15 Trigger Guards



1.  
2.  
3.  

4.  

Sicherheitshinweise für den AR15 Trigger Guard von
Midwest Industries

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR15 Trigger Guards von Midwest Industries. Dieser Trigger Guard wurde
aus hochwertigem Polymer gefertigt und bietet eine größere Fläche für die Verwendung mit Handschuhen. Um die
Sicherheit bei der Verwendung und Installation dieses Produkts zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Trigger Guard nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Trigger Guard außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie vor der Installation, ob alle Teile unbeschädigt und vollständig sind.
Achten Sie darauf, dass der Trigger Guard korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Trigger Guard nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung
feststellen.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Trigger Guard geeignete Schutzausrüstung, insbesondere wenn Sie mit
Werkzeugen arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln, die den PolymerMaterialien schaden könnten.
Verwenden Sie den Trigger Guard nicht unter extremen Temperaturen oder Bedingungen, die seine Integrität
gefährden könnten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfung: Überprüfen Sie den Trigger Guard auf Beschädigungen.
Montage:

Entfernen Sie den alten Trigger Guard, falls vorhanden.
Positionieren Sie den neuen Trigger Guard an der vorgesehenen Stelle.
Befestigen Sie den Trigger Guard gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Überprüfung der Installation: Stellen Sie sicher, dass der Trigger Guard fest sitzt und keine Bewegungen
oder Spiel hat.

Nutzung

Verwenden Sie den Trigger Guard nur in Verbindung mit einem AR15 Gewehr.
Achten Sie darauf, dass der Trigger Guard korrekt sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Halten Sie den Trigger Guard sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Funktionalität zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Trigger Guard gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Trigger Guards umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem AR15 Trigger Guard von Midwest Industries wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
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AR15 Trigger Guards Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Trigger Guard from Midwest Industries. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your new product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the AR15 Trigger Guard is compatible with your firearm model.
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting components.
Store the Trigger Guard in a safe place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the Trigger Guard for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate protective gear, such as gloves, when handling the Trigger Guard.
Be aware of your surroundings when using your firearm and the Trigger Guard.
Ensure that the Trigger Guard is securely attached before using the firearm.
Do not modify the Trigger Guard or use it in a manner not intended by the manufacturer.
If you notice any unusual sounds or movements while using the Trigger Guard, stop using it immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger guard if applicable.
Align the AR15 Trigger Guard with the mounting points on your firearm.
Secure the Trigger Guard using the provided screws or fasteners.
Doublecheck that the Trigger Guard is firmly attached before proceeding.

Usage:

When using the Trigger Guard, ensure that your fingers are clear of the trigger until you are ready to
shoot.
Maintain a firm grip on the firearm while using the Trigger Guard.
If wearing gloves, ensure they fit properly to avoid interference with the Trigger Guard’s operation.

Disposal Instructions
Dispose of the AR15 Trigger Guard in accordance with local regulations.
Do not dispose of the Trigger Guard in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling the Trigger Guard if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Trigger Guard, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Please ensure that you follow these safety instructions to maximize your safety and the safety of others while using
the AR15 Trigger Guard. Stay informed about product recalls and safety updates through official channels. Thank
you for prioritizing safety!
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Guide de Sécurité pour le GardeTrigger en Polymère
AR15 de Midwest Industries

Introduction
Merci d'avoir choisi le GardeTrigger en Polymère AR15 de Midwest Industries. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience d'utilisation de votre AR15 tout en garantissant votre sécurité. Ce guide fournit des informations
essentielles sur l'utilisation, l'installation et l'élimination de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité
des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du GardeTrigger pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants lors de l'utilisation du GardeTrigger pour éviter les blessures.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Évitez d'utiliser le GardeTrigger dans des environnements extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
Respectez les lois locales concernant l'utilisation d'armes à feu et les accessoires associés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre AR15 est déchargé avant de commencer l'installation.
Retirez l'ancien gardetrigger si nécessaire.
Alignez le nouveau gardetrigger avec les points de fixation de l'AR15.
Fixez le gardetrigger en suivant les instructions spécifiques à votre modèle d'AR15.
Vérifiez que le gardetrigger est bien en place et sécurisé avant utilisation.

Utilisation :

Tenez votre AR15 avec une prise ferme et utilisez le gardetrigger pour un contrôle optimal.
Testez le gardetrigger en effectuant quelques manipulations pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.
Si vous ressentez une résistance ou un dysfonctionnement, cessez l'utilisation et vérifiez l'installation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le GardeTrigger dans des déchets non recyclables.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en polymère.
Si possible, recyclez le produit en polymère conformément aux directives de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de suivre les mises à jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety
Gate de l'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience avec le
GardeTrigger en Polymère AR15 de Midwest Industries !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Paragrilletto
AR15 di Midwest Industries

Introduzione
Grazie per aver scelto il Paragrilletto AR15 di Midwest Industries. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di utilizzo dell'AR15, fornendo maggiore comfort e funzionalità. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il Paragrilletto solo per l'uso previsto, in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Se noti segni di usura o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre guanti protettivi quando maneggi il Paragrilletto per evitare infortuni.
Evita di utilizzare il Paragrilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere la funzionalità.
Non modificare il Paragrilletto o utilizzarlo in modo non conforme alle istruzioni del produttore.
Verifica che il Paragrilletto sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e chiavi.
Installazione:

Rimuovi il paragrilletto esistente dall'AR15 se presente.
Posiziona il Paragrilletto AR15 di Midwest Industries nel punto designato.
Fissa il paragrilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Controllo Finale: Dopo l'installazione, controlla che non ci siano giochi o movimenti nel Paragrilletto.
Uso: Utilizza il Paragrilletto come previsto, assicurandoti che la tua mano abbia una presa sicura e
confortevole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il Paragrilletto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore
locale o visita il sito web di Midwest Industries. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata
di mano per facilitare il supporto.

Conclusione
La sicurezza è una priorità quando si utilizza qualsiasi prodotto. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi
garantire un uso sicuro e soddisfacente del Paragrilletto AR15 di Midwest Industries. Assicurati di rimanere informato
su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso il sistema di allerta rapido dell'Unione Europea.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Spustów AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony spustu AR15 firmy Midwest Industries. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów ogólnych regulacji bezpieczeństwa
produktów w UE (EU General Product Safety Regulation GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj osłony spustu AR15 zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób niepełnoletnich.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że produkt jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Nie używaj osłony spustu, jeśli jest uszkodzona lub niekompletna.
Zawsze stosuj rękawice podczas użytkowania, aby zapewnić lepszą przyczepność i bezpieczeństwo.
Nie używaj osłony spustu w połączeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Osłony Spustu:

Upewnij się, że wszystkie komponenty są dostępne i w dobrym stanie.
Zdejmij istniejącą osłonę spustu, jeśli to konieczne.
Umieść nową osłonę spustu w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest dobrze dopasowana.
Zabezpiecz osłonę spustu zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie Osłony Spustu:

Zawsze sprawdzaj, czy osłona spustu jest dobrze zamocowana przed każdym użyciem.
Używaj osłony spustu tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Regularnie czyść osłonę spustu, aby usunąć zanieczyszczenia i zapewnić jej prawidłowe działanie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli osłona spustu jest uszkodzona, zapoznaj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu lub
utylizacji materiałów polimerowych.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z producentem.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z osłony spustu AR15. Dziękujemy za zaufanie do marki Midwest Industries.
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AR15 TRIGGER GUARD POLYMER FDE Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Midwest Industriesin AR15 Polymer Trigger Guardin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta sekä hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että käytät hanskoja, kun käsittelet tuotetta, erityisesti asennuksen aikana.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita tai puutteita.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Ole varovainen, kun käsittelet tuotetta, jotta et vahingoita itseäsi tai muita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha liipasinkaari, jos sellainen on.
Puhdista asennusalue varmistaaksesi, että se on vapaa roskista ja liasta.
Aseta uusi AR15 Trigger Guard paikalleen.
Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty ja ettei siinä ole liikettä.
Tarkista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat kunnolla kiristettyjä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuotteen kunto säännöllisesti ja suorita tarvittavat huoltotoimenpiteet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, mikäli tuote on kierrätettävissä.

Lisätietoja Tukipalvelusta
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspäivitykset.

Kiitos, että valitsit Midwest Industriesin AR15 Polymer Trigger Guardin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Trigger Guards från
Midwest Industries

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Trigger Guards från Midwest Industries. Dessa polymertriggerguards är designade för att
ge ett säkert och effektivt användande. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att produkten är korrekt installerad och använd enligt instruktionerna för att minimera
risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, säkerställ att säljaren följer säkerhetskraven.
Skydd för sårbara grupper: Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om produktsäkerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system för snabba varningar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddshandskar när du installerar eller hanterar triggerguards.
Kontrollera att produkten är fri från synliga skador innan användning.
Använd produkten endast med kompatibla AR15vapen.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller kemikalier.
Om produkten visar tecken på slitage eller skada, avbryt användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga för installationen.
Läs igenom hela installationsanvisningen innan du börjar.

Installation:

Ta bort den gamla triggerguarden från ditt AR15vapen.
Placera den nya polymertriggerguarden på rätt plats.
Säkerställ att den är ordentligt fäst och att inga delar är lösa.
Kontrollera att triggerguarden inte hindrar vapenets funktion.

Användning:

Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller inte fungerar som den ska.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om produkten eller säkerhetsrelaterade frågor, vänligen kontakta en lämplig EUbaserad kontaktpunkt.
Kontrollera tillverkarens webbplats för mer information om support och garantier.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av AR15 Trigger Guards från
Midwest Industries.
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Návod k bezpečnému používání AR15 Trigger Guards

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 Trigger Guards od společnosti Midwest Industries. Tento výrobek byl navržen s
ohledem na bezpečnost a pohodlí uživatele. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a
používání produktu, abyste zajistili jeho správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, přestaňte jej používat a kontaktujte
odborníka.
Sledujte aktualizace a informace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání Trigger Guards noste ochranné rukavice, pokud je to možné, pro zajištění lepší manipulace.
Před manipulací se zbraní se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu a že je vybitá.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní ve vaší oblasti.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo pokud se zdá být vadný.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a čistém povrchu.

Instalace:

Odstraňte starý Trigger Guard, pokud je to nutné.
Umístěte nový Polymerový Trigger Guard na požadované místo.
Ujistěte se, že je správně umístěn a upevněn podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění pevně utaženy.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je Trigger Guard správně upevněn a nepoškozen.
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a držení zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete výrobek vyřadit, dodržujte místní předpisy týkající se likvidace plastových výrobků a
nebezpečných materiálů.
Nepokoušejte se výrobek rozebírat nebo upravovat, pokud nejste kvalifikovaní.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali AR15 Trigger Guards od Midwest Industries. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro
nás prioritou.


